Число 32. 


- ВЕЧЕРНИЦЬ 


ЛИТЕРАЦЬКЕ ПИСЬМО ДЛЯ ЗАБАВЫ И НАУКИ. < 
е Ф 
Львӧвъ дня 6. а. 1862. 
ИИТ а, =-аааолтрас2тл ч]. атоьяоктких тасалои 
НЕОФИТИ. ІУ. 
Поема Тараса Шевченка Ез Хер 
Невольники у Сиракузахъ, 
(Дальше.) Въ підземнихъ мурахъ. А Медуза 
т Въ шинку зъ старцями пъяна спить; 


А ти весела вийшла зъ хати 
На шляхъ изъ гаю виглядати 
Свого единого. ... Нема! 
Уже и не буде більшъ... Ти сама 
Молись теперъ своімъ пенатамъ, 
Сама собі вечеряй въ хаті... 
Ні, не вечеряй, а ридаи, 
Себе и долю проклинай 
И сивій клинучи! И горе! 
Умрешъ еси у самоті, 
Мовъ прокаженна — 

На хресті 
Стрімглавъ повісили старого 
Апостола Петра святого .... 
А Неофитівъ въ Сиракузи 
Въ пӧдземниі, страшни! узи 
На баркахъ одвезли. И синъ, 
Твоя коханая дитина, 
Твоя любовъ, твоя єдина 
Утіха, радість на землі 
Гине въ неволі; и незнаєшъ 
Де вінъ конав, пропадає... .. 
Идешъ шукать єго въ Сибіръ -– 
Чи то у Скиөъю, — и Ти, 
И чи одна Ти 2... Божа мати! 
И заступи васъ, и укрий! 
Нема семъі, немав хати, 
Немає брата, ні сестри 
Щобъ незаплакані ходили : 
Не катувалися въ тюрмі, 
Або въ далекій стороні — 
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Въ Британськихъ, Гальскихъ легнонахъ 


Не муштровались.... О Нероне, 
Нероне лютий! Божий судъ 
Правдивий, наглий, середъ шляху, 
Тебе осудить: Припливуть 

И прилетять зо всего світу, 

Святиі мученники, - діти 

Свято! волі... кругъ одра, 

Кругъ смертного твого, постануть — 
Страшни! муки!........ 


Мести бульваръ. 


Отъ отъ —- прокинегця: и потомъ 
И кровью вашою, деспоти, 
Похм!лле справить. .... 

Скрізь шукала 
Дитину мати; не найшла а. . 
И въ Сиракузи поплила; 
Та тамъ уже єго, въ кайданахъ, 
Найшла сердешная въ тю. 
Недопустили й подивити®ы — 
И мусіла вона сид%ти ат 
Коло острога, ждать и ждать 
Якъ Бога зъ неба 9. = 
Такъ того сина, ажъ поки то 
Его въ кайданахъ поженўть 


А въ Римі свято, 
Велике свято: Тискъ народу, 

Зо, всего парства воєводи, 
Преторияне и сенатъ; 

Жреци и ликтори, стоять 

Кругъ Капитолия, и хоромъ 
Співають гимнъ, и курять димъ. 
А въ Капитолий изъ соборомъ 
Иде самъ Кесарь. Передъ нимъ 
Изъ бронзи литую Статую 
Самого Кесаря несуть. 

На певне видумалн свято 
Патрициі — аристократи 

И мудрий Кесарівъ сенатъ: 
Вони, бачъ, Кесаря хвалили 

На всі лади, що ажъ остило 
Самимъ ледащо выхвалять, 

Такъ щобъ вже разомъ доказать, 
Вони и на раді присудили, 
Щобъ просто Кесаря назвать 
Самимъ Юпитеромъ, тай годі; 

И написали вовводамъ 

По всему царству, такъ и такъ: 
Що Кесаръ Богъ, ще більше Бога! 
И сказано було ковать 

Изъ бронзи Кесаря. До того, 
Такъ, нотабене, додали 


Що бронзовий той Кесарь буде 
И миловать; сердешні люде 
Неначе вірні потягли 

У Римъ на прощу. Приплила 
Ӣзъ Сиракузъ й моя пебога 
РЬ. 5 я Й Бога; 

И чи нар и благала? 

]хъ тисящи въ слёзахъ, зібрались, 
Зо всего царства, Горе зъ вами! 
Кого благати ви, прийшли ? 
Кому ви слёзи принесли, 

Кому ви принесли зъ слёзами 
Свою надНо?..... И кого, 

Кого благавте благиі, 

О нерозумниі, сліпиі! 


Молигесь Богові Святому, 
Молитесь правді на землі, 
А більше цё, землі пікому 
Ви не молётесь!..... з 
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«ию У. 
Передъ Ющи#ромъ новимъ 
Молились дўҝ̆и, сенатори 
И всі патрициі учора: 
Отсежъ и’ллетця благодатв: 
Коли не чинфмъ, ‘то грошима, 
Кому — въ аренлу Палестину,” 
Або за більші заслуги", 
Сами благоволили дать 
Свою підложницю: въ супруги, 
Хоть и шдгоптану ~-- ‘нічого 
Аби зъ підъ "Кесаря; га ‘въ кого 
Сестру благоволили: взять 
У свій гаремъ; и се нічого) = 


На те вінъ :Богъ! 2. . : наомиз підъ- Бога 


И себе шовинні, підкладать 
Не тільки ‘сестеръ! а... 
Преторияне помолились: 
Преториянамъ давъ указъ, 
Щобъ все що хочуть, те й робили, 
А ми помилувмо васъ. 

А ви плебе!, гречкоей, 

И ви молилися; та звасъ 
Ніхто не милуб; не’ вміють, 
Васъ и помиловать‘ гараздъ! 
На третій день уже пустили 
Молитися за ‘хрестиянъ. 

И ти приходила, молилась; 
И милосердний истуканъ , 
Звезівъ везти ‘изъ :Сиракузи, 
У Римъ въ кайданахъ хрестиянъ. :. 
И рала ти, и весело 
Кумирови знову 

Помолилась. Юпитеръ, 

Твій Юлитеръ ‘новий 

Ось побачишъ яке свято 
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Буде завдавати 

Въ колизе!!... а тимъ часомъ 
Иди зустрічати 

Свого сина; та не дуже 
Радій ‘лишъ, небого: 

Ще незнавшъ ти нового 
Ласкавого Бога..... 

А поки що зъ матірями, 
Алкидова мати , 

Пішла его зострвути , 
Святихъ привітати 

На березі — Пішла вона; 
Трохи не співає, 

Та Кесаря-Юпитера 

Х валить, прославляв: 
„Отъ Юпитеръ, такъ Юпитеръ ! 
Не жаль й назвати 
Юпитеромъ! А л, дурна, 
Ходила благати 

У Авини Юпитера. .... 
Дурна більшъ чого!“ 

И һищечкомъ помолилась 
Кесаров: — Богу, 


` Та й пішла по надъ болотом, 


На Тибръ поглядав..... 


М: 


А по Тибру, изъ за гаю 

Байдакъ випливав, 

Чи галера. На галері 

Везуть твого сина 

Зъ Хртстиянами въ кайданахъ. 

А твоя дитина, 

Ще й до ‘щогаи ‘прикована , 

Не неофитъ новий 

Твій єдиний, а Апостолъ 

Великого слова, 

Слова істини. Чи чувшъ? 

У нутахъ  сшвае 

Твій мученникъ: 
„Аллилуя.” 


ПСАЛОМЪ СХХІ. 


Псаломб новий „Господеві 
И новую славу 

Воспоемо честнимо собором. 
Серцемг пелукавимг; 

Во псаљлтирі и тимпані 
Воспоемо благая . 

Яко Бого кара пепртвито . 
Правимо помагае. 
Преподобниї во славі 

И на тигихѕ ложатхо 
Радуютця, славословлять , 
Хвалять имя Боже: 


И мечі вә рукатё іаѕ добру. 
Гостр! обоюду. 

На одмщенпие язикамо 
И во науку людяме. 
Окують царей песитихђ 
Вг залізниі пута 

И іж славнихѕ оковами 
Ручними окрутять. 

И осудять губителей, 
Судомо евоімѕ правимо 
И во віки стане слава. 
Преподобнихб слава! 


А ти на березі стояла, 
Неначе темная скгла, 
Дивилась, слухала, ридала, 
И „аллилуя“ изрекла. .... 
Забрязкали тяжкі окови, 
На неофитахъ. А твій синъ, 
Единий Твій, Апостолъ новий, 
Перехрестившись, возгласивъ 
„Молитесь братия, молитесь . 
За ката лютого! вго 
Въ своіхъ молитвахъ помяните; 
Передъ гординею его, 
Брати моі, не преклонитесь: 
Молитва Богові. А вінъ 
Нехай лютуе на землі, 
Нехай пророківъ побивае, 
Нехай усіхъ насъ роспинае: 
Уже внучата зачались, — 
И виростуть внучата ти! 
Христові воіни святиі, 
И безъ огня и безъ ножа 
Стратеги Божи! воспрянуть 
И тисячи, и тьми поганихъ 
Передъ Святими побіжать — 
Молитесь братия, 

Молитесь !& 
Упавши ниць передъ Христомъ, 
Закуті въ пута Неофити 
Молились радостно. Хвала, 
Хвала вамъ, душ! молоди. 
Хвала вамъ лицарі, 
Во віки вічні похвала!... 


(К. 6) 


+>өуоуә)со<әсә<ә 


ИНШЕЙ ЧОЛОВЬКЪ. 


Оповьданье П. Кульша. 
Переведене зъ россійського, 
(Дальше.) 


— За отличіє, продовжавъ нъ, -— начальство 
нагородило Поликарпа! чиномъ, або ‘все’ одно — бла- 
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городнымъ званіємъ. Чому-жъ воно ёго нагородило? 
Чи тому, щобы сей чинъ за плугомъ влачити, або, 
щобъ въ благородной компаніи прославляти велико 
душіє начальства и храбрость россійскаго воинства?... 
Якъ вамъ здається ? ради перваго. или ради послъдняго? 

Козаки мовчалн, п только замыслено дивились, 
якъ отсе днъ такъ мудро говорить, що и не зрозу- 
мъешь нъчого ! 

— Вижу, вижу. брате. продовжавъ булый отець 
Потапъ, — что ръчъ моя для васъ — темна вода во 
облацъхъ. Я приведу примъръ для васъ удобопоня- 
тнъйшій. Простого воина или салдата, по выслузъ 
двадцяти-пяти лътъ, отпускають во свояеи тща, не- 
мощна и сира, ибо какіє сродственники не вымруть 
въ теченіи столь долгаго времени, и какоє здравіє не 
сокрущится отъ многолътняго · служенія отечеству? 
Но и тому прописывають въ отставць, сиръчъ въ ат- 
тестать: бороду голнти, волосьє ‘стричи, мундиръ но-. 
сити, по міру не ходити! Изъ сёго вы бачите, сколь 
заботливо попечигельноє начальство о сохраненіи до- 
стоинства и послъдняго изъ своихъ служащихъ. Що-жъ 
сказати за оФицера, который бы, не уваживши нъчимъ 
свои заслуги, поглумивсь бы надъ ними всенародно, 
на нивъ? Що скажете на сіє. бртіє? 

„Да воно-то наче-бъ то й такъ. отче Потапе.” 
Одвъчали козаки, „да бачите по нашому простому ро- 
зуму. чоловъку найперше всёго треба хльбъ ъсти.” 

— Не о хлъбъ єдиномъ живъ будетъ человъкеъ, 
перервавъ булый отець Потапъ. 

„Да що вже й казати, отче Потапе! те вже вы 
лучче знаєте; да тілько що трудно хазяйствечко 30- 
брать Поликарпу Ивановичу, колн своихъ не прило- 
жить. Наймитъ .... що-жъ наймитъ? Безъ хазяина 
наймитъ нъ що, а при хазяинъ. то й наймитъ — чо- 
ловъкъ. Ато ёму гроши заплати, а ӧнъ 106% худобы 
не догледить ; днъ тобъ пе зъоре й непосъє полюдеськи; 
днъ тобъ спашу наробить. Да що й казати! Безъ хазяина 
чужй руки — кочерга; безъ хазлина и товаръь плаче. 
Се вже такъ зъ въку да й до въку, отче Потапе. 

— Та на що-жъ Поликарпу Ивановичу ваше па- 
харське хозяйство? спытавъ булый отець Потапъ. 

„А якъ же чоловъку прожить безъ хлъба святого?” 

— У него пенсія на те єсть, да и зъ бтцъвсь- 
кого поля впаде сму третя копа. 

» И вже, якъ такъ! Хиба-жъ то великй гроши, 
якъ изъ копъйки жить? Инше дъло — пустить ихъ 
у хазяйство: тамъ усяка гривня стане тобъ рублякою. 
А третя копа.... се пустыня. Ище-жъ и за вмолотъ 
оддай десяту мърку.” 


— На ёго потребы будетъ и преизбудетъ, ска- 
завъ булый отець Потапъ. 

„А дътки-жъ пойдуть!” „Мо- 
же-жъ и дочкамъ треба справить придане, и сынбвъ 
надълить полемъ и худобою !” 

— Уповай на Бога, и онъ препытаєтъ тя и чада 
твоя, импровизувавъ булый отець Потапъ. 

„А въ насъ кажуть: „Роби, небоже. то й Богъ 
поможе," стояли на своъмъ козаки. — 

— Суєтно слово ваше. брате! Писаніє гласитъ: 
„воззрите на птицы небесныя. . Вамъ путь одинъ 
въ сей жизни, Поликарпу нце другій. Ему всъ 
дороги ӧдкрытӣ. Онъ може взяти яку не-будь до л- 
жность на себе, сообразну съ благородиымъ зва- 
ніємъ: прикащикъ, або лучше сказати управитель. 
отъ ёго хлъбъ! другимъ повелъвати. а не собствен- 
ныя руки мозолити! 

„И вже, якъ чужими слёзами....” зачали було 
козаки. Но отфицеръ становно пріймивъ сторону бу- 
лого отця Потапа. 

— Смирно! нъ гу-гу! скричавъ онъ такъ, 
всъ изумились. 

У пашихъ простыхъ компаніяхъ зъ гостемъ по- 
садженымъ за стдлъ обходяться якъ найшанобнъще, 
и тотъ зганьбивъ бы себе на-въки. хто грубымъ сло- 
вомъ загородивъ бы уста собесъдникамъ. Но. якъ По- 
ликарпъ Зарубай належавъ до того стану, который въ 
очахъ простолюдиндвъ робить тысячи ръчей, по ихъ 
гадцъ, незвычайныхъ, то гостъ вдовы Зарубаихи изу- 
мились безъ гнъву и не подтягли офицера пддъ нъяке 
осудженье. Всъ замовчали, и слухали, що Онъ буде 
казати. 


одповзли козаки. 


що 


— Дъло мое офицерське. зачавъ бнъ, — благо- 
роднев. стало быть. ДЪло. Вже мене довольно вчили те 
гвардіи ; слава Богу, не дуракомъ зъ науки выйшовъ: 
аттестованый начальствомъ и все такеє прочеє.... ну. 
сами знаете. А што касается до рода жъзнъ, то ватъ 
моя пазіцъя: утромъ — стаканъ чаю, — я звай и само- 
варъ зъ собою привъзъ. матушка, —- трубка табаку... 
вотъ аъъцъєрскоє занятіє! Тамъ этакъ въ прааходку. 
Ну аабедать и всё такоє.... Словамъ, на благороднай 
назе. А штобы нє было скучно. жепъться надабна. Отъ 
объ чдмъ перше всего подумати належить. матушка. 

„Не добро человъку жити єдиному,” поддержавъ 
офицера булый отець Потапъ. 

— Кого-жъ тобъ, сыночку, сватать ? сказала мати, 
у которои бдъ противныхъ толкӧвъ перевернулося все 
у головъ, и вона радувалася свому щастью подъ вплы- 
вомъ якоись одуры. 
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„Невесту, матушка, найдёмъ: какъ не пайтъ нє- 
весты? а перша отъ що: треба устроити намъ по- 
мъщеньє благороднее.` 


Тутъ пошли толки о коморъ, збудованой на-славу 
запопаднымъ батькомъ Поликарпа Зарубаєнка. Поста- 
новлено було вырубати въ нъй Окна. поставити пъчъ 
и зробити перегородку .Булый отець Потапъ нараивъ 
оФицерови излишний мебль. которыхъ самъ не потре- 
бувавъ уже при ныньшнбомъ своъмъ уничиженіи. 
Сусъды-козаки объцялися устроити єму свътлицю и 
комнату гуртомъ за одну недълю, а платы не жадали, 
только чарку горълки та добре слово. Наче познавши 
теперъ, сколько бъдна вдова протерпъла. ӧдъ нихъ 
невваженья и дробныхъ пакостей въ непритомности 
сына. вони зъєдночились теперъ въ одностайню гро- 
маду на услугу молодому -хазяинови. Вечьръ минувъ 
при веселыхъ и сумныхъ споминкахъ, при охочихъ 
и тужныхт льсвахъ, якъ буває у насъ въ Буртищь 
на всъхъ семейпыхъ урочистостяхъ. — одъ весълья. 
на которбмъ цвътущу красоту дъвчины одпъвають хва- 
тающими за серце пъснями, до похороновъ. на кото- 


рыхъ неръдко поражають слухъ весъльнй названья 
госей: дружки, бояре. свахи. старосты. А-далъь гость 
розойшлися. 


Що, якъ-бы намъ такй гроши, брате? гово- 
рили козаки одинъ другому. 
„А що-жъ? и мы. и дъти паши пожили-бъ въ 
достаткахъ.” 
Еге, а Зарубаєнко, 
зъ ними не вдтвє? 


мабуть, нъчого путнего 


„А вже-жъ не вдъє !” 

— Изведе ёго отець Потапъ ! 

„Изведе, брате. такъ якъ и самъ извъвся.”` 

Такъ ясно представлялася пашимъ козакамъ бу- 
душность щасливого вдовиното сына, хоть вони и не 
вмъли опрокинути ретррдирдаъ доводдвъ булого отця 
Потапа. 


Х. 


Въ короткдмъ часъ все перетворилося докола бъ- 
днои вдовы Зарубаихи. Часть съней обернули на ко- 
мору поставивши поперечню стъну. Почорнълӣ брусы 
пережнёи коморы засіяли свъжою помазею, найупершъ 
глиною а потому й вапномъ. та въ бълыхъ що снъгъ 
стънахъ зробили новъсенькӣ бкна, саме нъбы яснй очицъ 
на свъждмъ лицъ. Самажъ Зарубаиха обвела тотй дкна 
осӧбною , червонявою глиною, и бдъ тдӧєи обвбдки 
увӧйшло щось-то веселого и зазываючого въ хату. 
Тому й бачилось кожному. що у съй хатъ сидить 


здорова. румяная молодиця. окружена здоровыми, ру- 
МЯНЫМИ ДЪТЬМИ. 

Но, тымъ часомъ, прохожувався лише одпущеный 
офицеръ. у рябому архалуцз, зъ люлькою въ зубахъ, 
то въ два Окна, оберненӣ на зеленє двбрья. або въ 
третє, прорубане на бувшу попову леваду. По левалъ, 
по завялому буряну, бродила вдовина корова изъ сво- 
имъ телятемъ -назимкомъ, видимо дивувалася. чому то 
бувшій отець Потапъ не перескакує черезъ перелазъ 
зъ величезною хворостиною и не жене ви Одси уда- 
рами и проклятьями. якъ упередже бувало. 

Офицеръ ддъ часу до часу прохожуе и за пе- 
регорбдку. де висить єго офицерська завъска на стънъ 
укрытбй коверцемъ. На коверци висить єго шабля та 
сломъ съ чорнымъ верхомъ. Ось тутъ. на клочцъ 
прицъпленой до стелъ. могли бы вы узръти рдзноцътный 
вовняный шарфъ. котрый днъ обвыває докола шиз. 
коли удъває теплую загортку; а обдчъ шарфа виднй 
червонй обшивы мундира, вицмундира и еще одного 
мундира, которй Онъ лишивъ собъ на памятку своєи 
службы у гвардіи. Тутъ можна було ще видъти усего 
ладу брюки. стеганй и простосуконнй нагрудники, 
твердй шневй хустки заставляючй держати голову, 
якъ держитъ коренный конище въ московськой упряжи; 
але всёго годъ було й переличити. Всему добру сему 
знала лику одна офицерська мати лише, переглянув- 
шая чи разъ. вже оно зъ своими гостями. — 

Изъ офицерськои спальнъ выходило Окно на такъ 
прозваный задворокъ. де вдова кормила вже, на сватьбу 
сына. ненаъдженого вепря. и розвела только курій 
и качокъ, нъбы въ ту сватьбу буде въ неи у гостёхъ 
цъле село Буртище. А по при теє бачили козаки. що 
Поликарпъ Зарубаєнко. прозвавшійся Зарубаєвымъ. 
тримаєся такъ горделиво. якъ родженоє благородіє 
або высокоблагородіє. За услугу Онъ подякувавъ, 
правда, щодрою гостиною въ себе; але на просьбы 
ихъ — зъ ними ззъсти хльба – соли. одвъчавъ. якъ 
пристало чоловъкови благородному, що се для него 
не яло. и що компанью сму шукати по своєму зва- 
нію. Козаки глубоко оскорбились, но смирно одвъчали: 

„Се вже вы лучче знаєте, Поликарпъ Ивановичъ. 
И въ насъ кажуть: Братайся кӧнь съ конемъ 
и вӧлъ зЪъ волом ъ. =: 

Врожена чемность не дозволила имъ договорити 
приповъдку, котра кӧнчилася такъ: а свиня объ 
тинъ, коли нема съ кимъ! Лишъ що бдъ сеи 
поры сусъды до офицера — нъ ногою. Сусъдки захо- 
дили по празничнихъ дняхъ до єго матери. такъ якъ 
она осталася простою и доброю жоною, и весело бу- 
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вало въ старой хатъ. До офицера, на ёго половину, 
долътали складанй спъванки, котрыми подавали сусъдки 
заєдно свою мову, но ӧнъ и ухомъ невъвъ на ту 
хохлаччину. звычайне якъ чоловъкъ, котрому знакомй: 
„Выду ль я на реченьку” и „Средь дальны ра- 
вныя.” и не казати вже за тй молодецькй пъснъ. ко- 
торӣ, по приказу начальства, въ пригоднихъ случа- 
яхъ весело заспъвають, хоробрй россійськи вояки. 
„Штожъ? простая женщина моя матушка!” думавъ днъ: 
„ъй вольно!” и зъ уроды доброи душъ, потакувавъ 
ъи старымъ привычкамъ и обычаямъ. Иногдъ, неразъ, 
бпъ изъ доволенностею прнелухувався пъснямъ не- 
образованыхъ поселянъ, якъ Онъ называвъ обыгате- 
лъвъ родного села, но то були удалй пъснъ парубкдвъ. 
переймленй Одъ кватеруючихъ у нихъ салдатдвъ. Рана 
не гоить ся безъ нагкоєнья. такъ окальчена народность 
украинська доконче мусъла проявити свою болъзнь у 
безобразнихъ выродкахъ на всъхъ ступеняхъ това- 
риства. Молодц”ватӣ парубки, у страшной величины 
чоботахъ, и огрюмыхъ бриляхъ або кучмахъ, про- 
ходачи по при хату Одпущеного офицера Зарубаєва, 
не разъ порадували сго душу пъснями, якъ отся: 

Па гарньце на крутай 

Хадњлг майорг маладай... 

Дьснииька ко сабье прьъзвадо. 

Кулакомо у зубы дал. — 
и такй иншй. Не заходячи въ мысль пъснъ, парубки 
радувалися. що такъ чисто выговорюють московськи 
слова и доконало удають салдатдвъ. 

„Ехъ бравй ребата!” — думавъ бдпущеный оФи- 
церъ: „Якй зъ нихъ знатнй рекруты выйшлибы ! Вотъ 
кабы мньє васъ Оддали на недъльку — а бы вамъ за- 
далъ гвардейскую выправку!” 

До комисяря, шо живъ у тбиже сель Буртищь. 
офицеръ нашъ не пдйшовъ, бо офиперы въ полку ли- 
бонь ръзько объявили передъ нимъ свою дворянську 
гордость. По крайной мъръ Онъ бувъ переконаный. 
що то була дворянська гордость. а не иншеє чувство. 
Комисарь бувъ собъ панъ „великого колвна,” а За- 
рубаевъ предчувавъ. що ёго пріймуть надуто, тымъ 
больше, що всякій знає, хто бувъ ёго отець и хто 
сго мати. На щотъ зближенья зъ дворянськими домами. 
въ которыхъ є панны, булый отець Потанъ становно 
позбавивъ молодого козака всякои надъи; ӧнъ же отсъ 
знакомства Одкладавъ зъ дня на день. „Якбы бодай 
моя матушка.” думавъ курачи люльку офицеръ.... „Но 
ъй тоже треба жити на свътъ,”” пддшептувало ёму сго 
бдъ природы добрее серце: „вона, бъдненька, багато 
натерпълась горя!” 


Загально зглядъ на свои околичности въ родндиъ 
селъ багато пошкодивъ оФицерови у єго власнбй думиз. 
Онъ и переставъ выпрямлятися въ увесь свӧй ялый 
ростъ, и ръдше нъжъ упередъ говоривъ, що бнъ те- 
перъ зовсъмъ ставъ иншимъ чоловъкомъ, та, словом, 
уже чувъ те. що якій нибудь козакъ Очкуръ и не 
такъ низько стоить зровнявши зъ нимъ, якъ ёму най- 
першъ видълося. У козака Очкура двбръ ширшій нъжъ 
ёго, и обстроєный такъ, що залюбуватися. У козака Оч= 
кура воламъ, коровамъ и конямъ годъ й лику. Козакъ 
Очкуръ вложивъ на зиму въ омшанникъ 200 ульвъ. 
Јамъ бувшій отець Потапъ говоривъ, що комисарь, тому 
назадъ пять лътъ, переказувавъ єму, черезъ свого пи- 
саря, шо зробить его панкомъ. за 500 цълковыхъ, 
только, щобы выучився подписати своє имя; але ко- 
закъ Очкуръ засмъявся на таку казку та дарувавъ 
писареви домашнего стригуна. абы лише съ тымъ не 
докучявъ ёму. Ясно стануло Зарубаєви, що благо- 
родными моглибъ станути многй изъ тыхъ, съ ко- 
трымн бнъ цурався переняти хлъба-соли. а не хотъли 
знать лише для того, що благородство не дозволить 
имъ своими руками пахарити та съяти. та й черезъ 
те пойде марно хозяйство. И при всбму тому такой 
не мӧгъ надуматися. вести себе зъ сусвдами. якъ 
въвъ себе ёго покойникъ - батько, а тымъ менше 
занятися по прежнёму сельскимъ хозяйствомъ, надя- 
гнути простй чоботы и свитку та йти за плугомъ; 
якійсь гвоздъ мъшавъ єму мозокъ, що немдгъ просто 
и ясно що подумати, якъ думали сго мати та пря- 
тель. — 
Але ныньшне житье зовсъмъ не було пріатиъйше 
бдъ сего, яке ӧнъ въвъ до судебного для нёго року 
1819. Захоронилися въ єго душъ зганки за чудиӣ 
прохолоднӣ зараня, веселй днъ, проведенй въ поль 
зъ плугомъ, косою и серпомъ, за радощнй объды съ 
пъсенькою жайворонка, денебудь на межи або подъ 
деревомъ, объды приношенй любящою матерею, которй 
приправляла своими ласощными , цъкавыми бесъдами. 
А теперъ якій то незнаный довгъ для него самого, 
силувавъ ёго сидъти самотно въ запертой хагв надъ 
стаканомъ чаю, которого пе пила и не кушяла, и пе 
хогъла покушяти єго старушка - мати. Она, бувало, 
небоиться зараннби мраки на объоранбиъ подъ осень 
поли, нъ холоднои росы, падучон каплями на одъжъ, 
на бровы и ръсницъ; але тютюнова мрака, котру на- 
куривъ у своъй комнать сынъ, не разъ проганяла ти 
бдъ него, хоть насилу зносила вона ръзь въ очахъ 
и грудёхъ. Бесъды ихъ не були вже такъ живй и го- 
моннй якъ впередже: оФицеръ много перечивъ въ ъи 
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простыхъ осудженьяхъ, много и неслухавъ: „простая, 
женщина моя матушка — ъй не диво де-що не ро- 
зумъти,” — и отъ такъ загаломъ вони. помимо любви 
усеи зъ однои стороны и зъ природы вже даного по- 
важанья съ другои стороны, уже нъякъ не були тою 
самою однодушною родиною. якъ передже. Любленый 
сынъ поверненый матери, но верненый глухонвмымъ. 
Послушный вдохновенью серця инструментъ бувъ у 
чужихъ рукахъ и вертъвся идъ своєму володарю зъ 
обдрваными струнвами. Чъпає на нёго други струнвы 
бездълый отець Потапъ, строить го на евӧй ладъ и 
грає въ нёго, що єму до душь припадає. (К. 6°) 


-00066 005% – 


ЗЪ ПРАГИ. 
дня 27. Серпня 1562. 


Підъ заголовкомъ : „РоМейту ргхеё]а@ тивійѕКкіеј Шега- 
игу“ появилася въ литературній газеті: Тусокпік РолпаћѕКі, 
ч. 36. зъ дня 5. Вересня 1862. допись изъ Кавва, підписана 
якимсь п. Андревмъ Яковичемъ. Міркуючи по уділі сёго пана 
въ альбумь Гнізненьскому, то вінъ здається бути якійсь му- 
зикъ, а то и веть вінъ, якъ ми зачули, российськимъ чи- 
новникомъ , та вже-жъ саме для-того либонь не зовсімъ 
званний до осуду нашоі литератури. Ось, нате вамъ пере- 
водъ сен дописі. 

„Відъ кількохъ лігъ сгали по Русі курсувати розличнЕ 
письма и писемця, намагаючі заложити основу самостойнё 
русинсько! литератури. Рухъ сей, перерваний по пертшімъ 
виступі Костомарова, розпочався теперъ на ново, я росте 
у що-разъ більшихъ розмірахъ. Але-жъ правобочня Укра- 
іна не бере жодного уділу (?) у сёму литературиёму ділі для 
того, що поєдинчі більше просвіщенні люде не можуть (1) 
ніякъ участвувати въ тенденціяхъ , кружащихъ по лівобо- 
чній Украіні, яко головнімъ огпищу сёго руху. До того ще 
одстрашає многихъ, коли не усіхъ, читателівъ — гражданка (!?), 
котрою печатають русинськт твори, недопускаючи, сказано, 
латинськот абетки (51е), а то хоть бы и гражданки, зміненої 
приборомъ латинськихъ письменъ. Управді Тарасъ Шевченко, 
Ганна Барвінокъ, и ще багато иншихъ украінськихъ писа- 
телівъ приналежать правобочній Украіні, но іхъ утвори, у 
которихъ малювали подільский, волинський або киівський 
людъ, були первобитно писані задніпряпськимъ наріччямъ (!), 
або принаймній за помоччю гражданки до ёго зближені. 

Цілий умственний рухъ лівобочнёі Украіни скупляється 
въ Петербурзі около редакцій Основи, часописі российсько- 
русинсько!, підъ редакцією. п. Білозерського. Часопись тая 
вовсе сторонна (ѕіголпа) не всть однакъ безъ певнихъ зя- 
‘слугъ, котрі ій изъ наслідківъ, хотя не изъ первобитнёго 
заложення придалися. Стремлячи бо передовсімъ до знена- 
видження людов: шляхти, возбуджае реакцию въ здібній- 
шихъ нашихъ писателяхъ (361: польскихъ,) принуджав чи- 
таюший загалъ (0201) до тугшого подуманя иадъ историчнею 
правдою а полемикою, ділав на виробленя або одміну пере- 
конаня одиниць погнанихъ сгруею веприродною. 


Нашу читающу публику познакомили изъ угворами 
Шевченки, П. Совинськй и Горжалчинськй, для того не го- 
воритимемъ за нёго більшъ нічого, Здалосябъ намість сёго 
сказати кілька слівъ о иншихъ украшськихъ писателяхъ, 
зачавши відъ Куліша, котрий по осуду компетентнихъ 
знатоківъ заньмае друге місце по Шевченці. Сей писатель 
необичне. многосторонний (ххіеІозігоппу) єсть уразъ поетомъ 
и историкомъ, критикомъ и писателемъ повістей, археологомъ 
и драматургомъ, словомъ єсть правдивимъ „ТапѕепаКіп- 
8Пегомъ.& Его поетичній таланъ одзначаеться особенно въ 
историчпихъ думахъ, печатанихъ въ Основі, а потому 
виданихъ въ особній книжці, подъ заг. „Досвтки.“ “Що 
до артистичиби цінности, не тикаючися до тенденций, одзна- 
чаються передъ ппшими : „Кумейкн.“ 

Въ украинсъкімъ альманаху (гоелліки) виданимъ року 


1860 въ Петербурзі виступили на видъ два поети: Щого- 


левъ и Кузьменко. т Іхъ лиричні твори 
але повві мъсгцевихъ красокъ, и справедливо 
лішъ тиі – же въ. шереднімъ,, слові: .„Первоцвітомъ“ сего 
року. Найціннійші . опоезиі,, Щоголова веть: „ „Безталанне, 
Безрідні, Покірна,“ з Кузьменка-же: „Не женись, До дітей, 
изт. ад т" 

Нзъ .ліпшихъ поетівъ єсгь єще знаком: Малашенко 
и Таволга, по для того, що твори першого не веть ще 
папечатані, а.другий-же не хто інший якъ самъ Кулішъ, 
то не можемъ объ іхъ говорити. 

Якъ Шевченко въ поезиі, саме такъ Квітка одзна- 
чаеться въ прозі. 6го повісти: „Маруся, Сердешна Оксана, 
1 пр.* свідчять о глубокій знакомости люду и привязаню до 
родиннёі землі. 

По Квітці слідуе Марко Вовчокъ. Вінъ дуже вірно 
малює людъ, его нрави, єго добрі и злі сторони, но лля 
10го, що Вінъ одмалёвуе лише’ особи, не підпосячись до 
творческоїі самостійности,, стоїть вінъ нисше, чімъ Квітка, 
'Грете мъсце по німъ заньмае Ганна Барвінокъ. 1хъ 
найлуччі утвори будуть: „Козачка, Лихо не добре, Ин- 
ститутка, и т. д.“ До числа повістописателівъ ‘належять 
такожь: Мордорцівъ и Ященко, ікотрого лостанного 
особливо „Оповідання о’ жовняру“ залицяеться.  Кулішъ трі~ 
бувавъ писати и повість иёгоричню на велику скалю, с, 6: 
„Чорна рада“ изъ часівъ гетьмана Бруховецького и Телери. 
Повесть ва кромЁ страшно? сторонности нічимъ більше не 
одзначаеться. (?!) Само такъ: можна сказати 0, вго драматі 
„Коня“ ‘изъ часівъ .останнёго панування Польщи на Вкраині. 

Гребенка, єсть наилуччимъ писателемъ баекъ, умно 
пересадженихъ на почву українську. 

Всімъ тимъ творамъ надае рухъ Основа, будьто то въ 


своіхъ апереділкахъ , будь особними друками изъ печатні 
& 


есть. невеликі, 
назвавъ Ку- 


Куліша. — — — — 


Отъ такъ пише той панъ Яйовичъ ;'а ‘ми до еёго: 'та- 
кожъ дещо скажемо: 

Найсампередт ми дуже гарненько дякуємъ п. Явовичеви 
за его ласку, що рачивъ далекихъ Познаньчиківъ познакомити 
хотяй лишень кордтейькимъ озиркомъ, изъ нашою письмен 


ностию. Стане „сћеё ха пелупек“, есть то! польсва припов!- 
РД 


дка, а п. Яновичъ видко державея-тоі-же. Бо -що отсю ко- 
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ротепьку, весьма поверховную и одъ части несправедливу 
и сторонню статейку, осуджаючу литературню ділальность 
цілого народа, трудно назвати. „пслупКкіет,“ — то вже при- 
знасть кожний. „Сһесіа“, она для того. зостане завсе, чи 
поглянути на ню сякъ або й такъ. Або хотівъ п. Яновичъ 
сказати правду, то обминувся зъ нею, або хотівъ И пере- 
брати ‘у инше плате, то й се не уторопавъ. 

Чому обминувся изъ правдою? -— Каже той п. Яно- 
вичъ, що: „правобочня Украіна не бере жодного уділу у тімъ 
литературвімъ ділі для того, що певдинчі, більше просві- 
щенні индивидуа не могуть ніякъ поділяти тенденцій кру- 
жащіи по лівобочній Украіні,“ — а потому що „гражданка 
одстрашае читателівъ“ (гражданка букви российськиі?) — отже 
чи треба більше, аби пізнати, якъ лізе шило зъ міха.... П. 
Яновичъ, коби здоровъ, такъ певно сказавъ, що правобочня 
Украіна не бере уділу въ литературі руській ніякого, хоть 
воравді и Шевченко и Ганна Барвінокъ и инші зъ відтамъ, 
но вони по письмахъ своіхъ до лівобочнёи належять. То хиба 
пай буде й тамъ, що у польскій литератур! ціла мазовщипа 
такожъ не бере уділу ніякого, бо по мазурськи еще шхто 
неписавъ. Отъ вже правда й доказана! — А потому граж- 
данка наша читателівъ одстрашує, та тому радить намъ п. 
Яновичъ, такъ ніби нехотячи, або латинську абетку взяги, 
або хоть нашу азбуку гражданську златинізувати. Дякуємо 
за добру раду, та лишъ спитаємо сего п. Яновича, чи не 
читавъ онъ польский поєматъ „Хахуісћовѕі“, де стоить написано 
въ передномъ слові, що була. чи есть, чи, такъ, буде, »00- 
утогазка +. ј. ро!зКа тоға.“ 

Той коротше а лішле утявъ! — — 

А ещежъ и за те, що сказавъ п. Яновичъ по правді, 
але перекабативъ 1і якось безъ добро! звязи. 

Переходячи писателівъ зъ Украіни, ‘за ‘котрыхъ знав, 
чергою, хвалить заслужено лише, де хвалить, признае цін- 
ность утворамъ многимъ, ажъ потому такъ ‘якбы собі нага- 
давъ, що сказавъ у вступі до озирку того :про якесь стре- 
мління бочне, причіпивъ латку бодай „Чорній:раді“ п, Куліша, 
та драматови „Колія.“ Шкода що вже говорили за Шевченка 
инші, таку велику ‘рибу: взяли" п. Яновичеви зъ передъ сақа; 
а Шевченко — той що: пописавъ, все пристрастне. Видко то 
отъ, що хто свое любить та й похвалить, абой повеличаеся 
тимъ, те вже мусить бути въ :очахъ :декотрыхъ людей: зле 
и нец!нне. 

Говорити більшъ не ‘будемо про: статейку ‘п. Яновича, 
бо лумаемо шо кождий самъ. роздивиться по уподобі въ ній, 
аякъ хто й те; що правда истинна, найде, тоді „увірить 
якъ змірить:“ 


——%90:— 


ДВЪ МАТЕРИ, 
Образець изб эюитья. 


т 
У ‘палать панськой, у свётлой палатф, нынъ сумъ и 
жура, смутокъ ‘якійсь „тихій, розпучливый, та нме горе. 
Вже пдвнӧчъ, а еще нъхто не лягъ спочити ; всв чогось 
тихцемъ що: лише пересуваються, якъ тотй блудники на 
млац%› у н%кого не чути Й пдвъ слова — отъ начебъ якй 


сновиды плелися по ясныхъ свттлицяхъ. Житья тамъ есть, 
но ёго не видко и нё чути. 

У покояхъ передныхъ лише живуть безжурнй слуги. 
Коло столика круглого сидять доокола ясного двора бле- 
стючй слуги, тишкомъ щось собв розказують мабуть цъка- 
вого, потягають зъ Фляшокъ довгихъ темныхъ, подъ столомъ 
стоячихъ, добре вино, та тръскають картами. 

„Андрею якъ м®ркуєшъ, чи тоти доктор що де коли 
умъють порадити ?....“ Покрутивъ головою, та притиснувши 
Фляшку мЪжъ колфнами, щобъ вытагнути добре задавлену 
затычку, цмокавъ. 

„Ааа! — помагають на кишеню — та й мы те удамо; 
але безъ рецепты...“ позфваючи забуркотівъ уже троха пья- 
ный Андр%й, и дръмаючи сперся на сиячого молодого лакая. 
Усв три выглядали на справдешнихъ пустакфвъ дворськихъ. 
Пючій заєдно и говорливый конюшіи, якъ опирь червоный, 
ддъ часу ло часу пригадувавъ обомъ своимъ товаришамъ: 
посивёлому вже и худому Андреёви та молодому лакаєви, 
що вони еще: живуть и жлуть лише приказовъ панськихъ. 
Карты вони держать вще въ рукахъ, якйсь и грош лежять 
по столу. 

Конющій зновъ зачавъ · 

„Або давай твой карты. або н, то гроши я забравъ-“ 

Загомонівъ тихесенько звонокъ у комнатахъ. 

И звонокъ службовый, а ще ббльше грӧзьба забранья 
грошій побудила бдразъ двохъ дръмаючихъ. 

„Незаберешъ — звонять ?“ бовтнувъ посывфлый и якъ 
нфколи неспавъ, лапнувъ вс грош изъ стола, та тихцеиъ 
побъгъ за голосячимъ звӧнкомъ. 

„О злодфй! —“ сказавъ и конюшій и молодый лакай. 

За хвильку вже бувъ передъ яснымъ панствомъ Андръй. 

Комната невеличка а пишна и богата на всъ догады 
и выбаги. У однӧмъ кутику на золоченби поличцв мръє 
придавлена лямпа, повъ темно у покоъ. Пддъ стъною неве- 
лике лӧжко застелене лухами и шовками, на нимъ лежить 
блъла якъ хуста пяте або шестолётня дитина, а на столь- 
чику коло постелв сидить, а ббльше клячить молода уро- 
длива невъста. И она блЪда, ажъ пожовкло ћи лице, очи 
млаво позирають на нъбы спячого хлопчика, нъмо чепить, 
навЪть нечула, коля увӧйшовъ Андръй. У послъдъ похили- 
лася по надъ дитиною, иослухала єго Оддоху, та оберну- 
вшися лише кивнула рукою на деревомъ стоячого слугу. 

„Проси пана доктора до мене.“ 

Тдӧльки й мовы въ неи було, Андръи якъ тБнь зникъ, 
а вона зновъ сла на стбльчику коло лбжка и влпила очи 
на слабого дътвака. Слъдила бъдна мати за кождымъ 0ддо- 
хомъ догориваючбто одинака, а на лнци знуженбмъ малю- 
валася цфла мука розпадаючогося. надъ дитиною серця. 


Цна 
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„Боже мой Боже! — даруй‘ минв мого ‘сынка!“ здт- 
хнула ажъ стогнучи нещаспа вельможа, приклякла шепчучи 
молитву горячу; а слёзы пекучӣ сплили по лип якъ перлы 
великй и зрячй. — 

Увойшовъ докторъ опасеный, чорвоный, протираючи 
собъ очи, сопъвъ якъ змученый веперь. Бъдна, розпуки бли- 
зька мати влфпила на него слёзави очи, и жде бдъ него. слово 
щобы дало ®й назадъ надъю житья и щастья. 

О, въ него того бъдна не шукай, то чоловъкъ безъ 
серця, — диъ лихій, що ёго збудили, та ще горшъ, дВтвакъ 
ве буде жити, а дӧнъ за нёго чималый грошъ ще взявбы. 

Докторъ зробивши лице мудре, и дуже. учене, дививъ 
довго на слабого хлопчика, а не сказавъ анъ слова. 

„Щожъ -— якъ мому сынкови — цане докторе добро- 
дъю, — чи в яка надвя — скажъть — прошу (6 

Докторъ очевидно бувъ въ клоиот, що Одповфсти 
матери. 

„Почекаймо до раня, якобь оно зробиться — у конець 
Онъ бдповввъ; а самъ бувъ видко безпорадный, бо видъвъ 
добре, що до раня слабого житья згасне. —- " 

Докторъ одойшовъ знова, а мати шукаючи надъъ въ 
одвътъ ёго, сидъла нЪбы троха спокдйнъйша, и ждала. Десь 
вже надъ досвфтомъ трохи зачала сидячи др%ъмати, та й 
сниться ъй, що десь нвбы Фи хтось выдерти хоче серце зъ 
живого тфла. Ажъ застигла зо страху. 

„Мамо! мамо! придавленый голосъ сынка Фи скликавъ. 

(Онъ сфвъ на ложку и вытягнулъ до неи рученята, а 
на лици чогось такій змъненый, почервонъвъ, но чось очи 
у нёго зоръли такъ дивно. Зъ усен силы стист матърь за 
руку и упавъ назадъ до подушокъ. Зачавъ чимъ разъ сла- 
биъти, баъднъти, студенъти, очи заперъ, рученята спустив». 

„Сыну мӧй единый —“ у страху зойкнула мати, и въ 
безпорадибй годин%, затемнъло Фи лише передъ очима... 

Упала небога вельможна до землв мовъ бездушна, та 
нъкому навъть ви и пбдняти.... 

Въ переднихъ покояхъ чекала пяна служба приказовъ 
панськихъ, ненасиченый докторъ хрошвъ у осӧбнӧй комна- 
тъ лкъ убитий, и нъхто не знавъ що вже умеръ вдинакъ 
ясный. 

Яснй паны, що зъ вашихъ достатковъ, вы вфдай 6%- 
днъйши бдъ усъхъ найбвднъйшихъ ! 

Зазарло на востоцв золотою полосею, зворушилася 
спяча природа. Въ недалекой церковцъ загомонћвъ дзвӧнъ 
довгимъ, голоснымъ покликомъ, и збудивъ ясну паню, не- 


щасливу матврь... . 
(К. 6) 
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